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信心不膽怯
Have faith and not be afraid
（可Mark  4：40）
· 門徒特訓是按著耶穌所說的話來教導門徒。耶穌是神也是人，祂找的門徒是不起眼的，但祂要帶領他們進入大作為。耶穌說是就是，因為祂是神。神要我們往哪裡去，不要懷疑，不要問為什麼，要進入耶穌的是。神說是，就連垃圾都變成黃金，所以不要用我們的眼去看，不要用我們的思想去衡量。若往我們自己覺得好的地方，很可能就是羅得的所多瑪、額摩拉。耶穌就是道路真理生命，祂要選的是忠心又良善的門徒。The special disciple training is based on the words of Jesus to teach the disciples. Jesus was God and also a man.  The disciples he found were not extraordinary people but He wanted to lead them into wonders. When Jesus spoke, it came to be because He was God. When God wants us to go to a place, we should not doubt or ask why; we just follow His “yes.” When God says “yes,” even trash will turn into gold. So do not look at things based on our eyes nor do we measure things with our thoughts. If we go to places that we feel are good, we may end up in Sodom and Gomorrah. Jesus is the way, the truth, and the life. He wants to choose disciples who are faithful and good.
十三課 Lesson 13、耶穌對他們說：為什麼膽怯？你們還沒有信心嗎？Jesus said to them, “Why are you so afraid? Do you still have no faith?”
1. （可Mark 4：35）耶穌對門徒說，我們渡到那邊去Jesus said to the disciples, “Let us go over to the other side.”
· 耶穌問門徒為什麼膽怯，因為耶穌一開始就告訴門徒，他們要渡到那邊去。耶穌的話一發出，事就成就，話一發出就已經是完成式。渡到那邊去是耶穌的允許，必然成就。所以不論環境，只要有神的話，心裡不用懷疑膽怯。神的話下來，告訴我們怎樣做，如何克服。我們要從順服神的話，進入信心勝過風暴的能力。Jesus asked the disciples why they were so afraid because Jesus told the disciples from the start that they were going over to the other side. Once the words come out of Jesus, it is done. So when it is spoken, it is done.  To go over to the other side is Jesus’ promise and will be fulfilled. So as long as you have the word of God, do not be afraid or doubt in your heart regardless of the environment. The word of God comes down telling us what to do and to overcome. We need to obey the word of God and enter faith and power that overcomes the storm.
· （徒Acts 13：2－3）神的話給你，要有教會的差派。教會是屬於天國的，要如同安提阿教會，有聖靈、有差派。這是神的話、是差派，絕不是人意的感覺、不是自以為義或野心。When the word of God is give to you, you need the church to send. The church belongs to the kingdom of heaven.  It must be like the church at Antioch with the presence of the Holy Spirit and missions. This is the word of God and is being sent; it definitely not the feeling of human will or self righteousness or ambition.
· （路Luke 1：37）出於神的話，沒有一句不帶能力的。自我的感覺與神的話當中的抉擇，就在順服。牧養神的羊群，若他們要去，就讓他去，但要不停止為他們禱告。如浪子回頭的故事，有一天他們會回來。浪子有三次的醒悟，回家了，天天在門外等候的父親擁抱他，這是牧會學。For nothing is impossible with God.  When it comes to personal feelings and the word of God, we need to obey. In shepherding the people of God, we should let them go if they want to go but we should not stop praying for them. It is like the story of the lost son.  One day they will come back. The lost son came to his senses three times.  The father who had been waiting for him daily embraced him.  This is the study of shepherding.
2. （可Mark 4：38）耶穌在船尾上，枕著枕頭睡覺  Jesus was in the stern sleeping on a cushion
· 一切的事耶穌都知道，我們心裡要有平安，全心相信耶穌，不懷疑膽怯。耶穌睡在船尾，船尾是非常搖晃極不好睡的地方，但耶穌要睡給門徒看，就連睡覺都要有信心、能力、神的話，更何況是日常生活。Jesus knew all things. We must have peace in our heart and fully trust in Jesus and have no doubt or fear. Jesus slept in the stern. The stern is very rocky and a difficult place to sleep.  Jesus wanted to show the disciples that even sleep needs faith, power, and the word of God and not even to mention about daily lives.
· 當我們有神的話，不論如何的環境，都會睡得很好。睡得好是健康的根本，當我們有神的話、信心、能力，便睡得好，這是神的同在，是一切祝福的根本。When we have the word of  God, we will sleep well regardless of the circumstances when we have the word of God. To sleep well is the basis of health. When we have the word of God, faith, and power, we will sleep well. This is the presence of God and the basis of all blessing.
· （詩Psalms 3：5－6）詩篇中告訴我們，我躺下睡覺，我醒著，耶和華都保佑我。雖有成萬的百姓來周圍攻擊我，我也不怕。大衛王有神的同在，所以睡得很好。因為他有神的話、有信心、有能力。This psalm tells us that when we lie down and sleep or wake up, the Lord sustains us. I will not fear the tens of thousands drawn up against me on every side.  King David had God with him and so he slept well because he had the word of God, faith, and power.
· （創Genesis 28：10－17）雅各也是一樣，在曠野中以石頭為枕頭，照樣睡得很好，因為神與他同在。以石為枕是極不好睡的，曠野是毒蛇猛獸很多的，但雅各照樣安睡。怕與不怕就在我們的信心，而信心就在神的話。雅各能夠安睡，因為他的上面有天梯，有榮光，天使上去下來。雅各的身體雖然睡了，但他的靈與天上的榮光接觸，因為他有神的話、有信心、有能力，得神賜福他與他的後裔。Jacob was the same. In the desert he had the stone as his pillow and slept well as usual because God was with him. To sleep on a stone was not easy. The desert had a lot of wild beasts and poisonous snakes but Jacob slept nevertheless.  Whether we fear or not is dependent on our faith. The faith is in the word of God. Jacob was able to sleep well because above him were the stair to heaven and the glory and the angels who were ascending and descending. Even though his body was asleep, Jacob’s spirit was in touch with the glory in heaven above. Because he had the word of God, faith, and power, he received the blessings to him and his descendants from God. 
· （創Genesis 28：17／林後2Corinthians 3：4－5）神的話是從天上神的殿天的門下來的，要解決我們一切的問題。信心是在基督裡產生的，絕不是我們自己能夠承受什麼。當我們有神的話，不按著自我的感覺做事，順服神有信心，便進入神的祝福。The word of God comes down from the gate of throne of God in heaven.  It solves all our problems. Faith is produced in Christ and is not that we are competent ourselves.  When we have the word of God and do not walk according to our personal feelings and obey God with faith, we will enter God’s blessing.
功課 ：（完成後請email至 hw@czc.info。若無收到回覆，表示功課沒有錯誤）

Homework: (Please email to hw@czc.info upon completion. Homework without mistake will not be replied.)

1. 耶穌為什麼責備門徒？Why did Jesus rebuke the disciples?
2. 耶穌責備門徒說的話是甚麼？What did Jesus say in his rebuke?
3. 信心神的話從哪裡來？Where does the faith in the word of God  come from?
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